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TARYBOS BENDROJI POZICIJA 2003/444/BUSP
2003 m. birzelio 16 d.
dél Tarptautinio baudZiamojo teismo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutarti, ir ypac i jos 15 straipsni,

kadangi:

(1)  Teisinés valstybés ir pagarbos Zmogaus teiséms stiprinimas
bei taikos i§saugojimas ir tarptautinio saugumo stiprini-
mas, vadovaujantis Jungtiniy Tauty Chartija ir kaip numa-
tyta Europos Sgjungos sutarties 11 straipsnyje, yra esminés
svarbos dalykas ir Sajungos prioritetas.

(2)  Tarptautinio baudziamojo teismo Romos statutas jsigaliojo
2002 m. liepos 1 d. ir teismas dabar visapusiskai veikia.

(3)  Visos Europos Sgjungos valstybés narés ratifikavo Romos
statuta.

(4)  Tarptautinio baudZiamojo teismo Romos statuto principai
bei jo veikla reglamentuojantys principai visiskai atitinka
Sajungos principus ir tikslus.

(5)  Teismo jurisdikcijai priskirti sunkiis nusikaltimai kelia
nerima visoms valstybéms naréms, kurios yra pasiryZusios
bendradarbiauti siekdamos uzkirsti kelig tiems nusikalti-
mams ir jveikti juos padariusiy nusikaltéliy nebaudzia-
muma.

(6) I Romos statute jtvirtintus tarptautinés baudZiamosios
teisés normas ir principus reikia atsizvelgti ir kituose tarp-
tautiniuose teisés aktuose.

(7)  Sajunga yra isitikinusi, kad norint uZztikrinti visapusiskai
efektyvy Tarptautinio baudziamojo teismo veikima, biti-
nas visuotinis Romos statuto ratifikavimas, ir mano, kad
siekiant $io tikslo reikia skatinti iniciatyvas, kuriomis sie-
kiama didinti statutg priémusiy valstybiy skaiciy, jei jos ati-
tinka $io statuto turinj ir dvasia.

(8) Romos statutui jgyvendinti reikalingos praktinés
priemonés, kurioms turéty visiskai pritarti Europos
Sajunga ir jos valstybés narés.

(9)  Veiksmy planas, kurj priimti, inter alia, buvo raginama
Rezoliucijoje dél Teismo, kurig Europos Parlamentas
priémé 2002 m. vasario 28 d. papildydamas 2001 m. bir-
zelio 11 d. Tarybos bendraja pozicija 2001/443/BUSP dél
Tarptautinio baudZiamojo teismo (1), buvo priimtas
2002 m. geguzés 15 d. ir ji galima atitinkamai pritaikyti.

(10) Itin svarbu i$saugoti Romos statuto vientisuma.

(11) 2002 m. rugséjo 30 d. i§vadose dél Tarptautinio baudzia-
mojo teismo Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy taryba
parengé ir prie iSvady pridéjo principy rinkinij, kuris tapo
gairémis valstybéms naréms svarstant galimy sutarciy ar
susitarimy bitinybe ir apimtj atsakant j pasitlymus dél
asmeny perdavimo Tarptautiniam baudZiamajam teismui

salygy.

(12)  Atsizvelgiant j tai, kas i3déstyta pirmiau, reikia atnaujinti ir
i$ naujo suradyti Bendraja pozicija 2001/443/BUSP.

(13)  Si bendroji pozicija turi biiti nuolat persvarstoma.

(14) Europos Sajunga mano, kad siekiant padidinti Sios bend-
rosios pozicijos poveiki, svarbu, kad jg taikyty ir stojancio-
sios Salys ir kad prie jos prisijungty asocijuotosios 3alys
Rumunija, Bulgarija ir Turkija bei EFTA $alys,

PRIEME SIA BENDRAJA POZICIJA;:

1 straipsnis

1. Tarptautinis baudZiamasis teismas, siekiant uzkirsti kelig
sunkiems j jo jurisdikcijg patenkantiems nusikaltimams ar juos
apriboti, yra esminé priemoné, skatinanti pagarba tarptautinei
humanitarinei teisei ir Zmogaus teiséms ir taip prisidedanti prie
laisvés, saugumo, teisingumo ir teisinés valstybés bei prie taikos
i$saugojimo ir tarptautinio saugumo stiprinimo vadovaujantis
Jungtiniy Tauty Chartijos tikslais ir principais.

() OLL155,2001 612, p. 19. Bendroji pozicija su pakeitimais, pada-
rytais Bendraja pozicija 2002/474/BUSP (OL L 164, 2002 3 22, p. 1).
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2. Sios bendrosios pozicijos tikslas — paremti Teismo efektyvy
veikimg ir paskatinti visuotinj jo rémimg raginant kaip galima
daugiau Saliy tapti Romos statuto dalyvém.

2 straipsnis

1. Siekdamos prisidéti prie tikslo skatinti kaip galima daugiau
Saliy tapti Romos statuto dalyvémis, Europos Sgjunga ir jos
valstybés narés deda visas pastangas siam procesui paspartinti kel-
damos io statuto kuo platesnio ratifikavimo, priémimo, patvirti-
nimo ar prisijungimo ir jgyvendinimo klausimg deryby su tre¢io-
siomis Salimis, valstybiy grupémis ar atatinkamomis regioninémis
organizacijomis metu ar tam tikrais atvejais plétodamos su jomis
politinj dialoga.

2. Sajunga ir jos valstybés narés padeda uztikrinti visy pasaulio
Saliy dalyvavimg bei statuto igyvendinimg ir kitomis
priemonémis, pavyzdZiui, imdamosi iniciatyvy propaguoti sta-
tuto ir susijusiy dokumenty vertybes, principus ir nuostatas. Rem-
dama ios bendrosios pozicijos tikslus, Sajunga prireikus bendra-
darbiauja su kitomis suinteresuotomis $alimis, tarptautinémis
institucijomis, nevyriausybinémis organizacijomis ir kitais
pilietinés visuomenés atstovais.

3. Valstybés narés su visomis suinteresuotomis Salimis dalijasi
savo patirtimi su statuto jgyvendinimu susijusiais klausimais ir
prireikus kitokiais blidais remia §j tiksla. Paprasytos jos prisideda
technine ir, jei reikia, finansine pagalba prie jstatymy leidybos dar-
bo, reikalingo, kad tre¢iosios 3alys tapty statuto dalyvémis ir ji igy-
vendinty. Valstybés, svarstancios tapimo statuto dalyvémis arba
bendradarbiavimo su Teismu klausima, raginamos informuoti
Sajunga apie sunkumus, kuriuos patiria tai darydamos.

4. Igyvendindamos §j straipsni, Sajunga ir jos valstybés narés
koordinuoja politing ir techning parama Teismui, susijusia su jvai-
riomis valstybémis ar valstybiy grupémis. Siuo tikslu prireikus
rengiamos ir taikomos su konkrecia Salimi ar konkreciu regionu
susijusios strategijos.

3 straipsnis

Siekdamos paremti Teismo nepriklausomybe, Sajunga ir jos
valstybés narés ypac:

— skatina valstybes dalyves nedelsiant pervesti visus savo jnasus
vadovaujantis Valstybiy dalyviy asambléjos priimtais sprendi-
mais;

— déti visas pastangas, kad valstybés narés kaip galima greiciau
pasirasyty ir ratifikuoty susitarima dél Teismo privilegijy ir
imunitety ir skatinty kitas valstybes jj pasirasyti ir ratifikuoti,
ir

— stengtis suteikti deramg parama rengiant mokymus teisé¢jams,
prokurorams, pareigiinams ir advokatams bei teikiant jiems

pagalba.

4 straipsnis

Taryba prireikus koordinuoja priemones, kuriy imasi Europos
Sajunga ir valstybés narés jgyvendindamos 2 ir 3 straipsnius.

5 straipsnis

1. Sgjunga ir jos valstybés narés atidziai stebi veiksmingo bend-
radarbiavimo su Teismu vadovaujantis Romos statutu raida.

2. Sioje situacijoje jos, prireikus, ir toliau stengiasi atkreipti
treciyjy Saliy démesj j 2002 m. rugséjo 30 d. Tarybos isvadas dél
Tarptautinio baudziamojo teismo ir prie jy pridétus ES pagrindi-
nius principus dél pasitlymy sudaryti sutartis ir susitarimus dél
asmeny perdavimo Teismui salygy.

6 straipsnis

Taryba pabréZia, kad Komisija, prireikus, ketina imtis veiksmy Sios
bendrosios  pozicijos tikslams ir prioritetams pasiekti
atitinkamomis Bendrijos priemonémis.

7 straipsnis

1. Valstybés narés bendradarbiauja, kad uztikrinty visais atZvil-
giais sklandy Valstybiy dalyviy asambléjos darba.

2. Deryby specialiojoje darbo grupéje, kurig yra jsteigusi Valsty-
biy dalyviy asambléja, nagrinéjanti agresijos nusikaltima, metu
valstybés narés padeda uzbaigti atlickamga darbg ir remia sprendi-
mus, atitinkancius Romos statuto ir Jungtiniy Tauty Chartijos
turinj ir prasme.

8 straipsnis

Taryba prireikus persvarsto $ig bendraja pozicija.

9 straipsnis

1. Taryba pazymi, kad Kipras, Cekijos Respublika, Estija, Veng-
rija, Latvija, Lietuva, Malta, Lenkija, Slovakijos Respublika ir
Slovénija ketina taikyti $ig bendraja pozicija nuo jos priémimo
dienos.

2. Pirmininkaujancioji valstybé naré prasys asocijuotojy Saliy -
Rumunijos, Bulgarijos ir Turkijos bei EFTA 3aliy prisijungti prie
Sios bendrosios pozicijos.

10 straipsnis

Bendroji pozicija 2001/443/BUSP panaikinama ir pakei¢iama $ia
bendraja pozicija. Nuorodos j panaikintg Bendrgja pozicija
2001/443/BUSP laikomos nuorodomis i $ia bendraja pozicija.

11 straipsnis

Si bendroji pozicija isigalioja nuo jos priémimo dienos.
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12 straipsnis

Si bendroji pozicija skelbiama Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge, 2003 m. birzelio 16 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

G. PAPANDREOU



